
Ø50

Ø80

Entrée eau /
Water input / 
Entrada agua (1/8'')

Sortie eau /
Water output / 
Salida agua (1/8'')

60

Air (1/8'')

4 x Ø6

168

4

3

6

5

8

7

2

1
12 à
24V

30V max.

30V max.

30V max.

LO

GO

HI

9
11
13
15
17

10

12

14

19

20

500V max
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Schéma de branchement  / Wiring diagram
Esquema de conexión

Afficheur à convertisseur
A/N intégré (facultatif)
Optional Display with
A/D converter
Visualizador con convertidor
A/D (Analógico/Digital)
integrado (opcional)

Optional Synchro's
sensor  /
Captador de sincronización
(opcional)

Capteur de synchronisation
(facultatif)

Tête / Head /  Cabeza

Amplificateur /
Amplifier /
Amplificador 500 V
máx.

10 12 14 16 18 20

9 11 13 15 17 19

2 4 6 8

1 3 5 7

1

C DA B

2 3 4

1 2 3 4

Amplificateur / Amplifier /
Amplificador

Pièce de refroidissement  /
Cooling jacket /

Pieza de refrigeracion

XUT-N055 / XUT-N505

Tête de mesure  / Measure head  /
Cabeza de medida

85

35

M30 x 1,5

XU   
TEMP. SET

GAIN DELAY
SENSOR

TEMP.

L H L H
L H S L

78
,5

45

41
92

XUT-K00301

XUT-Z01

Pression d'eau max. /
Max. water pressure /
Presión de agua máx. : 1 kgf/cm2

XUT-K00301    XUT-N505    XUT-N055    XUT-Z01

Bornes
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

A
B

Alimentation DC (-)
Alimentation DC (+)
Sortie LO (E)
Sortie LO (C)
Sortie GO (E)
Sortie GO (C)
Sortie HI (E)
Sortie HI (C)
Tête (fil brun)
Alim. capteur (+)
Tête (blindage)
Alim. capteur (-)
Tête (fil bleu)
Synchro. externe
Tête (fil noir)
Alim. afficheur (+)
Tête (fil gris)
Alim. afficheur (-)
Sortie analogique
0V analogique

Réglage seuil bas
Réglage seuil haut

Potentiomètres

Alarme temp. (rouge)
Sortie LO (rouge)
Sortie GO (vert)
Sortie HI (rouge)

Diodes de signalisation
1
2
3
4

1
2
3
4

Interrupteurs
Seuil haut / seuil bas
Réglage / mesure
°F / °C
1 à 5V / Degrés

C Gain
D Temps de réponse

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

A
B

DC supply (-)
DC supply (+)
LO output (E)
LO output (C)
GO output (E)
GO output (C)
HI output (E)
HI output (C)
Head (brown wire)
Sensor supply (+)
Head (screening)
Sensor supply (-)
Head (blue wire)
External synch.
Head (black wire)
Display supply (+)
Head (grey wire)
Display supply (-)
Analogue output
0V analogue

Low threshold adjust.
High threshold adjust.

Potentiometers

Temp. alarm (red)
LO output (red)
GO output (green)
HI output (red)

LED indicators
1
2
3
4

1
2
3
4

Switches
High threshold/Low thres.
Adjust / measure
°F / °C
1 to 5 V / Degrees

C Gain
D Response time

Bornas
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

A
B

Alimentación CD (-)
Alimentación CD (+)
Salida LO (E)
Salida LO (C)
Salida GO (E)
Salida GO (C)
Salida HI (E)
Salida HI (C)
Cabeza (hilo marrón)
Alim. captador (+))
Cabeza (blindado)
Alim. captador
Cabeza (hilo azul)
Sincro. externa
Cabeza (hilo negro)
Alim. visualizador (+)
Cabeza (hilo gris)
Alim. visualizador (-)
Salida analógica
0V analógica

Reglaje umbral bajo
Reglaje umbral alto

Potenciómetros

Alarma temp. (rojo)
Salida LO (rojo)
Salida GO (verde)
Salida Hi (rojo)

Diodos de señalización
1
2
3
4

1
2
3
4

Interruptores
Umbral alto/umbral bajo
Reglaje / medida
°F / °C
1 de 1 a 5V / Grados

C Ganancia
D Tiempo de respuesta

Terminals

M
 I T

 - detection / T
om

e 2
chap.

page

9
1

A - Montage -

- Branchement -B
Raccorder dans l'ordre suivant :
1 - Têtes :
- Relier les fils de la tête comme indiqué sur le tableau de raccordement (bornes 9, 11, 13, 15 et 17).
2 - Capteur de synchronisation :
- La sortie GO peut éventuellement être synchronisée par un détecteur extérieur dont la sortie doit être raccordée en borne
14 et qui sera alimenté en 12 ou 24V DC sur les bornes 10 (+) et 12 (-). Son courant d'alimentation s'ajoutera au courant
consommé en propre par l'amplificateur.
- La synchronisation sera désactivée lorsque la sortie du détecteur sera à un potentiel négatif. Pour un détecteur type 3
fils, prendre un modèle NPN.
3 - Afficheur :
- Il est possible d'obtenir sur un afficheur digital à convertisseur intégré la lecture de la température détectée. Ses entrées
de mesure devront être reliées aux bornes 19 (signal) et 20 (0V).
- Dans le cas d'un afficheur LCD uniquement, son alimentation peut être réalisée par connection sur les bornes 16 (+) et
18 (-). Le courant maximum disponible est 10mA.
4 - Sorties :
- Raccorder suivant schéma de branchement . Vérifier que les tensions d'alimentation des charges sont compatibles avec
les valeurs nominales de l'appareil.
5 - Alimentation :
- Avant la mise sous tension, vérifier la compatibilité entre la tension d'alimentation et la tension nominale de l'appareil.
- Raccorder selon le schéma de branchement .

- Réglage -C
1 - Remarque :
- Il est conseillé d'effectuer le réglage en lisant la tension délivrée sur la sortie analogique (bornes 19 et 20) soit sur un
afficheur, soit sur un voltmètre. Pour ce faire, placer le switch 4 en position "D" degrés. Sélectionner ensuite l'échelle de
température souhaitée avec le switch 3. La correspondance est la suivante :
• en °C, 10mV pour 1°C (une lecture de 250mV correspond par exemple à 25°C),
• en °F, 1mV pour 1°F (une lecture de 250mV correpond par exemple à 250°F).
2 - Ajustement du gain :
- L'appareil est équipé d'un potentiomètre de réglage de gain (repère A). Il permet l'ajustement du gain en fonction des
caractéristiques des cibles que l'appareil est destiné à contrôler en température.
- Placer le switch 2 en position "M" mesure. Présenter la tête devant un échantillon de cible de température connue. Tourner
le potentiomètre de gain jusqu'à lire une valeur de tension correcte sur la sortie analogique. L'appareil sera alors prêt à
fonctionner sur des cibles identiques à l'échantillon.
3 - Ajustement du temps de réponse :
- Le potentiomètre B est destiné à augmenter le temps de réponse de l'appareil. Il permet de s'affranchir des perturbations
qui provoquent des variations rapides de la température de cible autour de sa valeur moyenne (courant d'air, mouvements
de surface, ébullition, …). Si nécessaire, augmenter la valeur du temps de réponse jusqu'à stabilisation de la tension sur
la sortie analogique.
4 - Réglage des seuils :
- Placer le switch 2 sur position de réglage "S".
- Placer le switch 1 sur position "L". Tourner ensuite le potentiomètre A jusqu'à obtenir sur la sortie analogique une valeur
de tension correspondant à la température minimale que l'on veut contrôler.
- Placer le switch 1 sur position  "H". Tourner ensuite le potentiomètre B jusqu'à obtenir sur la sortie analogique une valeur
de tension correspondant à la température maximale que l'on veut contrôler.
- Ce réglage étant effectué , placer le switch 2 en position de mesure "M".
• si la température de la cible est inférieure à la valeur minimale réglée, la sortie LO seule   (bornes 3 et 4) est passante et
la DEL rouge 2 s'allume,
• Si la température de la cible est supérieure à la valeur maximale réglée, la sortie HI seule (bornes 7 et 8) est passante
et la DEL rouge 4 s'allume,
- Si la température de la cible est comprise entre les valeurs minimale et maximale, la sortie GO (bornes 5 et 6) est passante
et la DEL verte 3 s'allume. Dans le cas où la synchronisation est désactivée, cette sortie reste bloquée.

- Utilisation de la sortie analogique -D
- Placer le switch 2 sur la position mesure "M".
- Sélectionner avec le switch 4 le type d'information désirée :
• en position "V", la variation de tension est comprise dans la plage 1 à 5V pour une température de cible variant de 0°C à 500°C,
• en position "D", selon l'état du switch 3, la variation sera 10mV/°C ou 1mV/°F.

- Pièce de refroidissement -E
- Lorsque l'ambiance d'utilisation de la tête dépasse 50°C, son insertion dans le manchon de refroidissement permet de
travailler jusqu'à une température de 150°C autour de la tête.
- Raccorder les conduits d'air et d'eau aux emplacements indiqués sur le dessin  en veillant à bien respecter le sens de circulation
de l'eau (de l'avant vers l'arrière du manchon). Pression d'air maximum : 2kgf/cm2. Fixation par embouts filetés PF1/8x3.

- Précautions d'emploi -F
- La DEL rouge 1 signale une élévation anormale de la température de la tête. Si elle s'allume, arrêter l'appareil et
faire le nécessaire pour réduire la température du capteur.
- L'amplificateur est IP20 et doit être protégé .
- Le boitier ABS peut être attaqué par des produits basiques, aromatiques, les hydrocarbures et solvants.
- Effectuer les raccordements hors tension.
- En cas de changement de caractéristiques des cibles (brillance de la surface, …), il est préférable de reprendre le réglage du gain.
- Lors de l'utilisation de la pièce de refroidissement, veiller à alimenter en air et en eau avant que la température dépasse 50°C.

- Amplificateur : par encliquetage sur rail DIN (épaisseur 1 mm).
- Tête : corps cylindrique fileté M30 ; écrous fournis.
- Pièce de refroidissement : 4 trous pour vis M5 ou équerre fournie.

Capteurs thermiques
Environnement / Environment
Température ambiante / Opération / operation :
Ambient temperature Amplificateur / Amplifier : 0 --> + 50°C

Tête / Head :
sans pièce de refroidissement /
without cooling jacket : -25 --> + 50°C
avec pièce de refroidissement /
using cooling jacket : -25 --> + 150°C
Stockage / Storage : -20 --> + 60°C

Tenue aux vibrations / 7g (F : 10 --> 55 Hz)
Vibration resistance (IEC 68-2-6)

Tenue aux chocs / 10 g ; 3 axes ; 3 fois
Shock resistance 10 g ; 3 axes ; 3 times

Degré de protection / Amplificateur / Amplifier : IP20 (IEC 529)
Degree of protection Tête / Head : IP67

Matériaux / Materials Boîtier / enclosure : ABS
Tête de mesure / Measure head : PBT
Lentille / lens : silicium / silicon

Type de détecteur / DC, 12-24V, sorties statiques /
Type of detector Solid state output

Diamètre du spot / XUT-N505 : 30 mm (at 50 cm)
Spot diameter XUT-N055 :   4 mm (at   5 cm)

Linéarité / Linearity 2 %

Gain / Gain 0,80 --> 1,80

Limites de tension / 10 --> 30V (ondulation comprise /
Voltage limits includind ripple)

Courant commuté / 200 mA
Switching capacity

Courant consommé ≤ 50 mA
sans charge / Current
consumption no-load

Constante de temps / delays Réglable / Adjustable : 0,5 - 10 s

Sortie analogique / [10mV/°C] ou [1mV/°F] ou [1-5V]
Analog output

Impédance de sortie / ≤ 1kΩ
Output impedance

Distance de la cible / tête XUT-N505 : 50 cm
Target distance tête XUT-N055 :   5 cm

Gamme de température / 0 - 500° C
Temperature range

Température trop basse / low temperature

Température trop haute / high temperature

Température correcte / normal temperature

3 4

LO

3 4

LO

3 4

LO

5 6

GO

5 6

GO

5 6

GO

7 8

HI

7 8

HI

7 8

HI

Caractéristiques générales /
General characteristics

Mise en œuvre / Setting up procedure
03 - 2000
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XUT-K00301    XUT-N505    XUT-N055    XUT-Z01
A - Assembly -

- Connection -B
Connect in the following order:
1 - Heads  :
-Connect the wires of the head as indicated in the connection table (terminals 9, 11, 13, 15 and 17).
2 - Synchronization sensor :
-The GO output can possibly be synchronized by an external detector whose output must be connected at terminal
14 and which will be supplied with 12 or 24 VDC across terminals 10(+) and 12(-). Its supply current will add to the
current consumed by the amplifier.
- Synchronization will be deactivated when the detector output is at a negative potential. For a 3-wire detector
take an NPN model.
3 - Display module  :
- It is possible to read the detected temperature on a digital display with built-in converter. Its measurement inputs
must be connected to terminals 19 (signal) and 20 (0V).
- If the display module is an LCD only, it can be energized by connecting to terminals 16(+) and 18(-). The
maximum available current is 10 mA.
4 - Outputs  :
-Connect up as shown in the connection diagram. Check that the supply voltages of the loads are compatible with
the nominal values of the appliance.
5 - Power supply  :
- Before powering on, check that the supply voltage is compatible with the nominal voltage of the appliance.
- Connect up as shown in the connection diagram.

- Adjustment -C
1 - Remark  :
- It is recommended to perform adjustment by reading the voltage delivered at the analogue output (terminals 19 and
20) on either a display or a voltmeter. To do this, set switch 4 to position “D” (degrees). Then select the desired
temperature scale with switch 3. The correspondence is as follows:
• in °C, 10 mV for 1°C (e.g. a reading of 250mV corresponds to 25°C),
• in °F, 1 mV for 1°F (e.g. a reading of 250mV corresponds to 250°F).
2 - Gain adjustment  :
- The appliance is equipped with a gain adjustment potentiometer (item A). It enables the gain to be adjusted
according to the characteristics of the targets whose temperature the appliance is intended to check.
- Set switch 2 to position “M” (measurement). Position the head in front of a target test sample of known temperature.
Turn the gain potentiometer until the correct voltage value is read on the analogue output. The appliance will then
be ready to function on targets identical to the test sample.
3 - Response time adjustment  :
- Potentiometer B is intended to increase the appliance response time. It overcomes the interference caused by
rapid variations of the target temperature about its mean value (draught, surface movements, boiling, etc.). If
necessary, increase the response time value until the voltage at the analogue output is stabilized.
4 - Threshold adjustment  :
- Set switch 2 to adjustment position “S”.
- Set switch 1 to the “L” position. Then turn potentiometer A until the voltage at the analogue output corre-
sponds to the minimum temperature to be checked.
- Set switch 1 to the “H” position. Then turn potentiometer B until the voltage at the analogue output corre-
sponds to the maximum temperature to be checked.
- Having made this adjustment, set switch 2 to the measurement position “M”.
• if the temperature of the target is below the minimum set value, only the LO output (terminals 3 and 4) conducts
and the red LED 2 comes on.
• if the temperature of the target is above the maximum set value, only the HI output (terminals 7 and 8) conducts
and the red LED 4 comes on.
• if the temperature of the target is between the minimum and maximum values, the GO output (terminals 5 and
6) conducts and the green LED 3 comes on. If synchronization is deactivated, this output remains blocked

- Use of the analogue output -D
- Set switch 2 to the measurement position “M
- Select the desired type of information with switch 4.
• in position “V”, the voltage variation lies in the 1 to 5V range for a target temperature of 0° to 500°C,
• in position “D”, depending on the setting of switch 3, the variation will be 10mV/°C or 1mV/°F.

- Cooling jacket -E
- When the temperature of the head service environment exceeds 50°C, its insertion in the cooling jacket enables
operation to continue up to a temperatures of 150°C around the head.
- Connect the air and water pipes in the places indicated on the drawing, taking care to respect the direction of water
circulation (from front to rear of sleeve). Maximum air pressure: 2 kgf/cm2. Attachment by threaded endpieces PF1/8x3.

- Usage precautions -F
- The red LED 1 signals an abnormal rise in the head temperature. If it comes on, switch off the appliance
and take the necessary steps to reduce the temperature of the sensor.
-The amplifier is IP20 and must be protected.
- The ABS box can be attacked by basic and aromatic substances, hydrocarbons and solvents.
- Make connections with power off.
- In the event of a change in the characteristics of the targets (shiny surface, etc.) it is preferable to readjust gain.
- When using the cooling jacket, be sure to supply air and water before the temperature exceeds 50°C.

- Amplifier: by clipping onto DIN rail (thickness 1 mm).
- Head: cylindrical body with M30 thread; nuts provided.
- Cooling jacket: 4 holes for M5 screws or supplied bracket.

Temperature sensors
- El LED rojo 1 señala una elevación anormal de la temperatura del cabezal. Si éste se enciende, parar el
aparato y hacer lo necesario para reducir la temperatura del captador.
- El amplificador es IP20 y debe estar protegido.
- La caja ABS puede ser atacada por productos básicos, aromáticos, hidrocarburos y solventes.
- Efectuar las conexiones sin tensión.
- En caso de cambio de características de los objetos (brillo de la superficie, etc.), es preferible repetir el ajuste de la ganancia.
- Al utilizar la pieza de refrigeración, tener cuidado en alimentar con aire y agua antes que la temperatura supere 50°C.

- Cuando el ambiente de utilización de la cabeza supera 50°C, su inserción en el manguito de refrigeración permite
trabajar hasta una temperatura de 150°C alrededor de la cabeza.
- Conectar los conductos de aire y de agua en los emplazamientos indicados en el dibujo, respetando
correctamente el sentido de circulación del agua (de adelante hacia atrás del manguito). Presión de aire máxima:
2 kgf/cm2. Fijación por extremos roscados PF1/8x3.

- Colocar el interruptor 2 en la posición medida "M".
- Seleccionar con el interruptor 4 el tipo de información deseada:
       • en posición "V", la variación de la tensión está comprendida en el rango de 1 a 5 V para una temperatura objetivo que
varía de 0°C a 500°C, •en posición "D", según el estado del interruptor 3, la variación será 10 mV/°C ó 1 mV/°F.

1 - Observación  :
- Se aconseja efectuar el reglaje leyendo la tensión suministrada en la salida analógica (bornas 19 y 20) ya sea en
un visualizador, bien en un voltímetro. Para realizarlo, colocar el interruptor 4 en posición "D" grados. A continuación,
seleccionar la escala de temperatura deseada con el interruptor 3. La correspondencia es la siguiente:
• en °C, 10 mV para 1°C (por ejemplo, una lectura de 250 mV corresponde a 25°C)
• en °F, 1 mV para 1°F (por ejemplo, una lectura de 250 mV corresponde a 250°F)
2 - Ajuste de la ganancia:
- El aparato está equipado con un potenciómetro de ajuste de ganancia (referencia A). Permite el ajuste de la
ganancia en función de las características de los objetos que el aparato está destinado a controlar en temperatura.
- Colocar el interruptor 2 en posición "M" medida. Presentar la cabeza delante de un objeto de muestra de
temperatura conocida. Girar el potenciómetro de ganancia hasta leer un valor de tensión correcto en la salida
analógica. Entonces, el aparato se encontrará listo para funcionar sobre objetos idénticos a la muestra.
3 - Ajuste del tiempo de respuesta:
- El potenciómetro B está destinado a aumentar el tiempo de respuesta del aparato. Este permite liberarse de las
perturbaciones que provocan las variaciones rápidas de la temperatura de objetivo alrededor de su valor medio
(corriente de aire, movimientos de superficie, ebullición, etc.). Si se requiere, aumentar el valor del tiempo de
respuesta hasta que se estabilice la tensión en la salida analógica.
4 - Ajuste de los umbrales:
- Colocar el interruptor 2 en posición de reglaje "S".
- Colocar el interruptor 1 en posición "L". A continuación girar el potenciómetro A hasta obtener en la salida
analógica un valor de tensión correspondiente a la temperatura mínima que se desea controlar.
- Colocar el interruptor 1 en posición "H". A continuación girar el potenciómetro B hasta obtener en la salida
analógica un valor de tensión correspondiente a la temperatura máxima que se desea controlar.
- Habiendo efectuado el ajuste, colocar el interruptor 2 en posición de medida "M".
       • Si la temperatura del objeto es inferior al valor mínimo ajustado, sólo la salida LO (bornas 3 y 4) es pasante
y se enciende el LED rojo 2.   •  Si la temperatura del objetivo es superior al valor máximo ajustado, sólo la salida
HI (bornas 7 y 8) es pasante y se enciende el LED rojo 4.
- Si la temperatura del objetivo está comprendida entre los valores mínimo y máximo, la salida GO (bornas 5 y 6) es pasante
y se enciende el LED verde 3. En el caso en que la sincronización esté desactivada, esta salida permanecerá bloqueada.

Conectar en el orden siguiente:
1 - Cabezal:
- Conectar los cables del cabezal tal como se indica en el cuadro de conexión (bornas 9, 11, 13, 15 y 17).
2 - Detector de sincronización:
- La salida GO se puede sincronizar eventualmente por un detector exterior cuya salida debe estar conectada a
la borna 14 y que será alimentada en 12 ó 24 VCD en las bornas 10 (+) y 12 (-). Su corriente de alimentación se
adicionará a la corriente consumida neta mediante el amplificador.
- La sincronización se desactivará cuando la salida del detector se encuentre en un potencial negativo. Para un
detector tipo 3 hilos, tomar un modelo NPN.
3 - Visualizador:
- En un visualizador digital con convertidor integrado se puede obtener la lectura de la temperatura detectada. Sus
entradas de medida deberán estar conectadas a las bornas 19 (señal) y 20 (OV).
- En el caso de un visualizador únicamente LCD, su alimentación se puede realizar mediante conexión en las
bornas 16 (+) y 18 (-). La corriente máxima disponible es 10 mA.
4 - Salidas:
- Conectar según el esquema de conexión. Verificar que las tensiones de alimentación de las cargas son
compatibles con los valores nominales del aparato.
5 - Alimentación:
- Antes de poner bajo tensión, verificar la compatibilidad entre la tensión de alimentación y la tensión nominal del aparato.
- Conectar según el esquema de conexión.

- Amplificador: por enclavamiento en el riel DIN (espesor 1 mm).
- Cabezal: cuerpo cilíndrico roscado M30, con tuercas suministradas.
- Pieza de refrigeración: 4 orificios para tornillos M5 o escuadra suministrada

A - Montaje -

- Conexión -B

- Reglaje -C

- Utilización de la salida analógica -D

- Pieza de refrigeración -

- Precauciones de empleo -F

Captadores térmicos

E

Environment /  Entorno
Ambient temperature  / operation / Operación :
Temperatura ambiente Amplifier  / Amplificador: 0 --> + 50°C

Head / Cabeza::
without cooling jacket  /
sin pieza de refrigeración: -25 --> + 50°C
using cooling jacket  /
con pieza de refrigeración: -25 --> + 150°C
Storage /Almacenamient: -20 --> + 60°C

Vibration resistance  / 7g (F : 10 --> 55 Hz)
Resistencia a las vibraciones  (IEC 68-2-6)

Shock resistance  / 10 g ; 3 axes ; 3 times
Resistencia a los choques 10 g ; 3 ejes ; 3 veces

Degree of protection  / Amplifier/ Amplifier : IP20 (IEC 529)
Grado de protección Head / Head : IP67

Materials  / Materiales enclosure  / Caja : ABS
Measure head / Cabeza de medida : PBT
 lens  / Lente : silicon / silicio

Type of detector  / DC, 12-24V, Solid state output /
Tipo de detector salidas estáticas

Spot diameter / XUT-N505 : 30 mm (at 50 cm) (a 50 cm)
Diámetro del spot XUT-N055 :   4 mm (at 5 cm) (a 5 cm)

Linearity  / Linealidad 2 %

Gain / Ganancia 0,80 --> 1,80

Voltage limits  / 10 --> 30V (includind ripple) /
Límites de tensión  (ondulación comprendida)

Switching capacity  / 200 mA
Corriente commutada 200 mA

Current consumption ≤ 50 mA
no-load  / Corriente
consumida sin carga

delays  /Contante de tiempo  Adjustable / Ajustable : 0,5 - 10 s

Analog output  / [10mV/°C] o [1mV/°F] o [1-5V]
Salida analógica

Output impedance  / ≤ 1kΩ
Impedancia de salida

Target distance  / Head / cabeza  XUT-N505 : 50 cm
Distancia del objetivo Head / cabeza  XUT-N055 :   5 cm

Temperature range / 0 - 500° C
Gama de temperatura

low temperature  / Temperatura demasiado baja

high temperature  / Temperatura demasiado alta

normal temperature  / Temperatura correcta

3 4

LO

3 4

LO

3 4

LO

5 6

GO

5 6

GO

5 6

GO

7 8

HI

7 8

HI

7 8

HI

General characteristics /
Características generales

Setting up procedure  / Aplicación
03- 2000
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